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Wentylator kolumnowy biaty z pilotem GW-0055

220-240V~ 50-60Hz 45W
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INSTRUKCJA OBSLUGI I GWARANCJA

SZANOWNI KLIENCI! Dzigkujemy za wybor wentylatora kolumnowego GW-0055
Zyczymy Panstwu przyjemnego uzytkowania!

Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje¢ obstugi.

INFORMACJE TECHNICZNE

Wentylator kolumnowy 45W GW-0055 EAN: 5905255670372 45 Watt Biaty
biaty z pilotem

Wazne jest, aby przeczyta¢ te instrukcje przed uzyciem produktu i zdecydowanie zalecamy
przechowywanie ich w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

1. Uzywaj zgodnie z napieciem znamionowym.

2. Nie naprawiaj ani nie przerabiaj urzgdzenia samodzielnie, powinien to zrobi¢ fachowiec.

3. Nie obstuguj urzgdzenia mokrymi rekoma, aby unikng¢ uszkodzen.

4. Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na taki sam przewdd od producenta
lub jego przedstawiciela serwisowego.

5. Gdy urzgdzenie nie jest uzywane, wytacz je i wyjmij wtyczke z gniazdka.

6. Nie wkiadaj zadnych przedmiotéw do wylotow i wlotow powietrza, aby unikng¢ uszkodzen.

7. Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu gazéw wybuchowych i palnych.

8. Uzywaj urzgdzenia tylko na ptaskiej powierzchni.

9. Nie uzywaj na zewnatrz.

10. Nie obracaj urzadzenia. Odigcz zasilacz, jesli jest przewrdcony i w korpusie znajduje sie troche
wody. Osusz ciato przed uzyciem.

11. Wyczys¢ wyglad lekko wilgotng szmatkg. Mozna go czysci¢ neutralnymi detergentami. Nie
sptukiwa¢ woda.

12. Nie nalezy wykonywac wylotow i wlotow powietrza w poblizu Sciany lub zastony.

13. Nie uderzaj ani nie potrzgsaj ciatem podczas uzytkowania, w przeciwnym razie moze to
spowodowac zatrzymanie.

14.Urzgdzenia nie nalezy umieszczac¢ bezposrednio pod gniazdem elektrycznym.

Prad znamionowy gniazda powinien przekraczac¢ 10A.

15. Nie uzywaj urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica lub basenu.

16. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby, w tym dzieci o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

17. Dzieci nalezy nadzorowad, aby nie bawity sie urzgdzeniem

FUNKCJE | OBSLUGA

Najpierw podtgcz

Wi6z wtyczke do gniazdka, produkt w trybie gotowosci, lampka sygnalizujgca zasilanie swieci.

Przycisk ON/OFF: Nacisnij przycisk ,ON/OFF” do stanu roboczego, nacisnij go ponownie, aby przejs¢
do trybu gotowosci.

Przycisk SPEED: Nacisnij przycisk ,SPEED”, aby ustawi¢ predko$¢ wentylatora w zakresie od
WYSOKA-SREDNIA-NISKA.

Przycisk WIND: Nacisnij przycisk ,wiatr’, aby ustawi¢ normalny wiatr - naturalny wiatr i Spigcy wiatr.



Przycisk OSCILLATION: Nacisnij przycisk ,OSC”, aby wigczy¢ oscylacje wentylatora, nacisnij go
ponownie, aby zatrzymac funkcje.

Przycisk TIMER: Nacisnij przycisk ,TIMER” od 00 do 15 godzin.

Po 60 sekundach automatycznie wytgcza ekran
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Funkcje i zasady korzystania takie same jak na panelu kontrolnym

Pilot wykorzystuje jedng baterie guzikowg, model nr CR2025 (3V). W przypadku dtuzszego
uzytkowania zalecamy stosowanie baterii typu litowego.
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Uwaga: Postepuj zgodnie z instrukcjg utylizacji baterii na opakowaniu baterii lub skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami w celu bezpiecznej utylizacji baterii.



ZLOZENIE

Krok 1: Wyjmij dwie czesci podstawy z opakowania, wyrownaj dwa otwory w podstawie i potgcz.
Dobrze zmontowane w podstawie. (Rysunek 1)

Krok 2: Zdejmij nakretke podstawy z wentylatora. (Rysunek 2)

Krok 3: Umie$¢ przewdd zasilajgcy w zmontowanym gniezdzie podstawy, wyréwnaj spod
wentylatora ze srodkowym otworem podstawy i trzema otworami omijajgcymi gtowy Srub,
zainstaluj podstawe we wtasciwym kierunku na korpusie.

Na koniec dokre¢ nakretke. (Rysunek 3)

Uwaga: Podczas instalacji podstawy unies¢ wentylator do géry dnem na piance opakowaniowe;j
lub innej miekkiej powierzchni, aby unikng¢ zarysowania.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czysci¢ neutralnym detergentem i miekka Sciereczka.
Uwaga: odigcz wtyczke zasilania podczas czyszczenia urzgdzenia, poniewaz w korpusie
wystepuje wysokie cisnienie. Nie zostawiaj wody na panelu sterowania

WARUNKI GWARANCII

1. GW Sp. z 0.0. udziela pisemnej gwarancji co do jakosci sprzedanego urzadzenia.
2. Gwarancja zostaje udzielona na okres 24 m-cy liczac od daty zakupienia danego towaru, wpisanej na
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji, ktére powstaty
wskutek ujawnienia sie ukrytych wad materiatowych, nieprawidtowosci montazu lub tez nieprawidtowosci
spowodowanych ztg technologig wykonania.

4. W przypadku wystgpienia w/w wad GW Sp. z 0.0. zobowigzuje sie do bezptatnej naprawy danego
urzadzenia we wiasnym wyspecjalizowanym punkcie serwisowym. Prosimy o kontakt mailowy
reklamacje@grupawysocki.pl

5. Niniejsza gwarancja nie wyfgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.


mailto:reklamacje@grupawysocki.pl

6. Termin realizacji roszczenia z gwarancji wynosi 14 dni od momentu przyjecia urzgdzenia i moze ulec
wydtuzeniu z powoddw niezaleznych od GW Sp. z 0.0.

Gwarancja nie obejmuje:

1. Elementéw materiatéw, ktére ulegajg zuzyciu eksploatacyjnemu.

2. Regulacji, czyszczenia, smarowania, wymianie elementéw, materiatéw ulegajgcych zuzyciu
eksploatacyjnemu.

3.Uszkodzen bedacych wynikiem nieprawidtowego uzytkowania, konserwacji lub przechowywania.

4.Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych spowodowanych sitami i czynnikami zewnetrznymi.

5.Uszkodzen bedacych skutkiem uprzednio zaistniatej i nieusunietej usterki.

6.Uszkodzen powstatych w wyniku montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych
Srodkow konserwujacych lub stosowania nieodpowiednich srodkéw chemicznych.

7.W przypadku lamp gwarancja nie obejmuje takze: zaréwek, zarnikow itp.

Firma GW Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek nieprawidtowego podfaczenia,
montazu lub zastosowania nieodpowiedniego Zrddta Swiatta.

3. Gwarancja traci waznos¢ w wypadku:

1. Stwierdzenia przez punkt serwisowy GW Sp. z 0.0. przerébek, ingerencji lub zmian konstrukcyjnych
dokonanych przez osoby nieuprawnione.

2. Stwierdzenia przez punkt serwisowy GW Sp. z 0.0. ingerencji wewnatrz urzadzenia przez osoby
nieuprawnione.

Aby chroni¢ nasze Srodowisko i mozliwie jak najdoktadniej poddac recyklingowi zuzyte surowce, konsument proszony
jest o zwrocenie niezdatnego do uzytku sprzetu do publicznego systemu zbiérki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Symbol przekreslonego symbolu oznacza, ze produkt ten nalezy zwréci¢ do punktu zbiérki odpadéw
elektronicznych, aby zasili¢ go poprzez recykling w mozliwie najlepszy sposéb.
— Zapewniajac ten produkt, zapobiegniesz mozliwym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi, ktére
mogtyby powsta¢ w wyniku niewtasciwej utylizacji tego produktu. Recykling materiatéw z tego produktu pomoze zachowaé zdrowe

srodowisko i zasoby naturalne.

GW Sp. z 0.0., ul.Jesionowa 28 Rajkowy, 83-130 Pelplin
BIURO HANDLOWE/MAGAZYN CENTRALNY

80-138 Gdansk, ulica Kartuska 489

Adres mailowy: biuromagazyn@grupawysocki.pl
Adres mailowy: reklamacje@grupawysocki.pl
STRONA INTERNETOWA

www.germina.pl
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